
 

Les	langues	dans	les	constitutions	luxembourgeoises	

Constitution 1848  1848  Art. 30. L'emploi des langues allemande et française 
est facultatif. L'usage n'en peut être limité. / Der 
Gebrauch der deutschen und der französischen 
Sprache steht Jedem frei; es darf derselbe nicht 
beschränkt werden. 

 

       
Constitution 1856 et 1868  1856  Art. 29. L'emploi des langues allemande et française 

est facultatif. L'usage n'en peut être limité. / Der 
Gebrauch der deutschen und der französischen 
Sprache steht Jedem frei; es darf derselbe nicht 
beschränkt werden. 
 

 

Constitution actuelle (Révision 
du 6 mai 1948) 

1948  Art. 29. La loi réglera l’emploi des langues en matière 
administrative et judiciaire. 
 

 

Proposition de révision   21 mars 2009  Art. 41. La loi règle l’emploi des langues 
luxembourgeoise, française et allemande en matière 
administrative et judiciaire. L’Etat veille à promouvoir 
la langue luxembourgeoise. 
 

 

Avis du conseil d'Etat  6 juin 2012  Art. 4. (4) Le luxembourgeois est la langue nationale. 
La loi règle l’emploi des langues luxembourgeoise, 
française et allemande en matière législative, 
administrative et judiciaire. 
 

 

Réponse de la commission de la 
Chambre 

7 novembre 2012  Art. 4. (4) La langue du Luxembourg (du pays) est le 
luxembourgeois. La loi règle l’emploi des langues 
luxembourgeoise, française et allemande. 

 

 

 

 

 

 

 

Source : http://infolux.uni.lu/sprachen‐in‐der‐verfassung/ 


